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INTRODUCTION

En janvier 1848, latroiséme carriere de JA. Limperani, né aPenta di Casincale 22
juillet 1798, est encore dans sa phase ascendante. Rappel ons quel ques faits connus.

Titulaire de deux Baccalauréats (en Lettres et en Droit) et d’ une Licence en Drait,
Limperani entre dans la Magigtrature le 24 mai 1829 comme Substitut du procureur du Roi a
Ajaccio.

Apresles Trois glorieuses (27, 28, 29 juillet 1830), I’influence des Sebagtiani, qui avait
décliné pendant la Restauration au profit des Pozzo di Borgo, revient sous Louis Philippet.
Dans leur mouvance, Joseph, neveu d' Horace Sébadtiani par son mariage avec Fanny, fille
d Angedo, qui est depuis le 20 septembre 1830 Conselller ala Cour Royae de Bagtia, entame
une deuxiéme carriere, politique cdle-d.

Elu le 12 octobre 1831 Député du 2°™ collége de la Corse (Bastia) par 99 voix sur 101
votants, il est rédlu le 5 juillet 1834 par 101 voix sur 103 votants. Il n’ obtient pasle
renouvellement de son mandat en 1837 mais |’ année suivante, Horace Sébastiani, ayant &é
élu en méme temps aAjaccio et aBastia, renonce acette derniere circonscription au profit de
Limperani, qui est du aux éections du 13 juin 1838. Une protestation de son doversaire
Arrighi annexé au Procés Verba est examinée par la Chambre des Députés dans sa séance du
20 décembre : avec I’ gppui de De Montdivet, Minigtre de |’ Intérieur, elles ext rgjetée par la
mgorité, danslesrangs de laquelle Ségeait I'intéresse. Mais aux éections suivantes (6 mars
1839), sous la pression du clan adverse, Limperani n'est u que par 98 voix contre 52 ason
adversaire M. Mottet (1).

[I entame donc une troiséme carriére dans le Corps Consulaire ot il est nomme par la
filiere politique (2) le 8 juin 1842, Consul de seconde classe aCivitavecchia, dans les Etats
Pontificaux (d' ou il raméne les reliques vénérées aSan Pancraziu de Casinca), et le 19
octobre 1845 Consul aVenise, dors sous |’ Autriche, oul il est promu ala premiére classe par
Ordonnance du Roi le 8 ao(t 1847 (3). Pardlélement Horace Sébastiani avait &€, comme on
le sait, Minidre de la Marine, des Affaires Etrangéres, Ambassadeur aNaples et aLondres, et
nomme Marécha de France en 1840.

LaRévolution de février 48 vient briser I'é@an du clan Sébagtiani. Horace, usé par |’ &ge
et latragédie familiade, seretire delavie publique a73 ans et meurt en 1851, laméme année



ou le Lieutenant Général Tiburce, son frere, prend sa retraite pour rentrer dans sesterres
d Olmetadi Tuda

Voyons aprésent certains aspects moins connus de la carriére diplomatique des
Limperani :

Pour cdle-ci, tout ce passe désormais comme s I'influence de leurs amis &ait suffisante
pour en empécher | éviction, mais pas assez pour favoriser leur promotion :

Joseph Antoine, mis apied par larévocation générde de février 48, ne se voit plus offrir
pendant les dix années suivantes que deux postes de catégorie inférieure, aGibratar et Cadix.

Mathieu (né le 26 ao(t (neveu de Joseph par son frére Basile) Commandeur de la
Légion d'Honneur, malgré 35 ans au service des Consulats (Alexandrie, Belgrade, Santiago
du Chili, Pderme, Génes et Naples) ol il avait commence comme Eléve-Consul, ne se voit
jamais offrir une Ambassade &, Sil et nommé Ministre Plénipotentiaire de 2°™ classe par
Décret du 8 aolt 1879 du Président Jules Grévy alafin de sacarriere, ¢’ est pour mieux I'en
faire sortir (4). Lavindicte du Qua ason égard S exprime encore trois ans apres saretraite, de
facon d'allleurs assez mesguine (5).

Quant au fils de ce dernier, Mathieu, Louis, Marie, dit Fernand (petit-neveu donc de
Joseph et son beaurfils, de surcroit) bien que « plus jeune Sous-Préfet de France » et magré
de nombreuses recommandations, il ne se voit offrir, en ao(t 82, qu’ un poste de Vice-Consul
de seconde classe aSan Jose de Cogta Rica. Apres plusieurs tentatives infructueuses pour
revenir de son doignement (6), il demande findement samise en disponibilité le 13 février
1885 et démissionne le 28 novembre de la méme année (7) pour se consacrer aux affaires
familides &, incidemment, ala carriere politique de son beaurfrere Léonard, fils de Joseph.

Mais revenons aJoseph qui, aussitét mis en disponibilité, s active aretrouver son poste
avec toute la souplesse que le Quai exige de ses Agents.

Desfévrier, le Chef des Gardes nationaes du Département de la Seine A. Degousees
(qu'il avait fréquenté al’ occasion de travaux effectués aVenise) intervient en safaveur
auprés de Badtide, Minigtre des Affaires Etrangeres. Le 28 du méme mois, Limperani offre
Ses services ason Ministre pour une mission en Itdie, soulignant les « relations qu'il adansla
Péninsule » et « I'influence qu'il pourrait y exercer » ; il Sgnde qu'il aé&él’un des fondateurs
de la Société des Carbonari en France, dont il avait traduit les statuts itdiens ; il en aurait &é
I’'un des dirigeant, avec Guinard, Bulchy et Flohatel (8). Quant ason activité comme
parlementaire, il a« toujours voté avec la plus compl ete indépendance » et ses opinions
politiques éaent « tellement connues que, nommé aVenise, I’ Autriche avait tardé adonner
SoN exequatur ».

En mars, ladémission du Chancelier aVenise, Gabriel, dans des circonstances
inexpliquées (9), est le prétexte aune nouvelle demande en ce sens. Les arguments utilisés
vont de la nécessité de protéger les sociétés francaises et d'informer sur une Situation
international e tendue avec les autrichiens (sans oublier que Venise est le lieu de s§our du Duc
de Bordeaux et de la Duchesse de Berry), ala nécessité d’ une présence au Consulat aors que
les caisses de celui-ci renferment une somme de 5.000 a6.000 francs, et que les meubles et
I’ argenterie personnds du Consul peuvent étre évalués aun chiffre entre 20.000 et 30.000
francs.



Le 18 mars 1848, Limperani et enfin « autorisé aretourner a(son) poste », mais Ceci
N’ est que provisoire, car le 29 du mois suivant son Minigére I'informe que « M. Vasseur a été
nommé Consul de la République aVenise » et qu'il aété, lui, « admis au traitement
dinactivité » (10). Ce n'est que le 12 juillet de laméme année que Limperani est findement
réintégré dans la cadre d' activité, mais au Consulat de Gibrdtar, poste d’ une catégorie
inférieure, et le Minigtére lui souligne « tout ce qu’a pour (lui) d’ avantageux cette
digposition ».

Par la suite, malgré ses démarches gpres le changement de régime (11) il ne parvient pas
aobtenir un poste plus important et doit finalement, pour échapper ala claustrophobie typique
du Rocher, demander Cadix (12) ou il est nommeé par décret du 26 avril 1855, en permutant
avec Fréderic Gauthier.

Situation ason arrivée aGibraltar

Rappe ons les événements qui avaient motivé, un Sécle et demi avant, laprise de
Gibratar par lesAnglais.

Lamort de Charles || d Espagne (« L’ Ensorcel€ ») est al’ origine de la guerre
européenne de Succession (1701-1713). En effet, décédé sans descendance, le dernier des
Autrichiens espagnols avait nommeé son héritier Philippe d’ Anjou (son parent par Marie
Thérese), petit fils de Louis X1V ; les autres puissances européennes (al’ origine I’ Allemagne,
I’ Angleterre et laHollande), craignant |a puissance aing doublée des Bourbons francais,
sdlient pour appuyer I’ Archiduc Charles d’ Autriche, qu’ eles reconnaissent en 1703 comme

Roi d’ Espagne.

Le 4 aolit, une force anglo-hollandai se attaque la ville de Gibratar qui, comme presque
tout |e reste du Royaume, avait prété serment d’ obéissance au Roi Philippe V' de Bourbon dés
I'an 1700. A lareddition de laville par le Capitaine Diego de Sdinas, le commandant anglais
en prit possession, non pas au nom de son mandant |’ Archiduc Charles d’ Autriche, mais pour
saReine Anne d’ Angleterre.

Cet acte de « patriotisme dénué de scrupules » - Encyclopaedia Brittanica dixit - (13) de
Sir George Rooke permit ensuite aux Anglais de demander - et d obtenir - leur « livre de
char » lors de lasignature du Traité d’ Utrecht qui mit fin, le 13 juillet 1713, aux hodtilités
anglo-espagnoles: I'article X dipulait la cession par Philippe V ala Couronne britannique de
« laville chéteau de Gibrdtar, avec son port, lesfortifications et la forteresse qui lui
appartiennent ». La propriété en &ait cédée « sans aucune juridiction territoride, et sans
aucune communication par voie terrestre avec |e pays environnant » (14). Clauses violées
aussitot que signée mais, magré que ques tentatives militaires (laville assiégée par les
Espagnols aplusieurs reprises, notamment en 1727, 1738 et 1782 (15) et diplomatiques,
I’ Espagne décadente ne put jamais reprendre Gibratar.

Voici donc Limperani débarquant dansla Colonie (16) non loin de Maaga, que son
oncle Horace avait prise 38 ans avant, le 5 février 1810. Il y trouve une ville d une
« population civile de 15/16.000 habitants, alaguelleil convient d' gouter la garnison », ce
qui était, gouterons-nous, lataille d’ une capitae de province moyenne espagnole (aune
époque ou seulement dix villes dépassaient les 50.000 ames), sur un rocher fortifié qui
condtitue, avec Mdte et les Iles loniennes |’ un des trois piliers de la puissance britannique en
Méditerranée. Les exportations de Grande Bretagne vers le Rocher excedent d'ailleurs de



60% cdlles effectuées vers Malte, d une population huit fois supérieure et doublent celles
fates verslesllesloniennes, dont la population et 14 fois celle de Gibrdtar. C'est dire
I'importance commercide & maritime delaville.

Limperani est frappé par sa Situation florissante, bien que le commerce ait quelque peu
décliné depuis lafin de la guerre continentale car « laguerre qui est en généra pour les autres
places de commerce une cause de pertes et de ruines est pour Gibratar une source de profits
et de richesses » : I'importance des échanges commerciaux est telle qu'il « serait difficile de
citer dans |’ higtoire une ville qui, avec laméme population, at présenté le méme
phénoméne ». La situation financiére et saine : les « impdts sur les maisons et les taxes
indirectes « couvrent largement les dépenses civiles (le colit de la présence militaire étant
directement ala charge de Londres).

C est d'allleurs surprenant de tirer d’ un territoire ne comportant que « des fortifications,
des maisons et quelques jardins, sans aucune industrie et ou la douane et I’ octroi sont
inconnus », et, de surcroit , d’ une faible population, des recettes annuelles d’ environ 50.000 £
(environ 19 millions de F 1996) (17) qui excédent largement les dépenses d’ un montant de
30.000 £ (environ 11,5 milions de F 96). Le Consul s éonne d'allleurs de ces dépenses civiles
de 40 F par téte car « peu de villes en Europe n’ en dépensent autant », ce qui laisse supposer
des « abus graves » et préoccupe |les citoyens. En effet, ils n’ont voix au chapitre que sur deux
postes, | éclairage et |le pavage de laville, d’ un colt de 2.000£ alors que lereste,
correspondant au « traitement des employés » est du ressort de I’ Administration. Limperani
S éonne que « chaque habitant paye 5 F pour la Justice, 6 F pour la Police et 5.50 F pour la
fable adminigration ». Auss, les habitants viennent d’ @ever une « petition au Secrétaire
d Etat aux Colonies exposant leurs doléances, demandant une révision des lois sur I'impbt et
laformation d'un Consall colonia pour ddlibérer des recettes et des dépenses ». Maisla
prédiction de Joseph (qui se rédiseratout le long du siécle suivant) est que « lasituation
particuliere ou se trouve Gibrdtar » fait que les Anglais « ne permettront jamais d'y établir
aucun Consail représentatif, fit-il méme de smple consultation.

Les saaires (et le colt de lavie) sont en conséquence deveés : Un journdier gagne
«cing réa d argent, soit 14,05 F » de 1850, (et donc 260 F 96, mais acomparer, g outerons-
nous, au salaires espagnols de I’éoque : 2,5 a3,5 réd pour un ouvrier agricoleen
Andalousie, et 4 réa pour un ouvrier industriel en Catalogne). Le Consul trouve auss trop
cher leloyer qu'il paye pour une « maison de deux éages et 14 chambres, non meublée » :
768 piastres par an (un peu moins de 8.000 F 96) (18).

Voici donc le cadre dans lequel notre Corse devra exercer de 1848 a1855 ses fonctions
consulaires.

A une époque ou I’ essentiel du commerce internationa s effectue par voie maritime, la
tache primordide d' un Consul &ait d’ aider lamarine de son pays dans |’ exécution de sa
misson de transport en recevant les contrats d' affretement, dressant les procédures d' avarie
dont il assure le reglement, dirigeant le sauvetage des navires et facilitant le rapatriement de
I’ équipage e, d’ une facon générale, en exercant le droit de police et d'ingpection sur les gens
de mer qui &ait |’ gpanage des commissaires de port en territoire frangais.

I était également chargé d assurer les fonctions de notaire pour la passation des actes, et
de magidtrat quant aux litiges concernant ses nationalix entre eux.



Lafacon dont Limperani s est acquitté de ces téches pendant samisson aGibraltar
pourra étre andysée en consultant aux ADMAE les dossiers de Chancdllerie et la
Correspondance avec le Minigére de laMarine. Elle nefait pas partie du présent travail.

Maisles Consuls éaent égadement chargés d’ une misson d’ information ou, comme
I’on dirait aujourd’ hui, de renseignement, au service du Gouvernement par |’ entremise de leur
Minigtére. Ces rapports sont classés aux Archives du Quai sous deux rubriques, la
Correspondance Politique des Consuls (CPC) et la Correspondance Consulaire Commerciale
(CCO).

Lapremiere est congtituée par les rgpports fréquents qu’ adresse le Consul ason Ministre
I’informant du passage de personndités illustres (tant francaises qu’ érangeres), des
nominations ou changements officiels dans le territoire, des événements politiques qui y
surviennent, avec une grande préecision au sujet des navires de guerre de passage et avec une
pompe particuliere pour décrire la cdébration de la féte Nationale au Consulat. L’ Espagne du
XIXeme fourmille de soulévements militaires, coups d’ éat (pronunciameintos), asile
politique des vaincus dans les Chancelleries étrangeres, qui fort les délices de la CPC des
Conauls de France voisins, aCadix et aMaaga. Rien detel dans la Correspondance Politique
de Limperani, situé dans un pays tiers, dont un seul rapport a mérité d' étre incorporé ala CPC
générde Espagne (19).

Quant ala Correspondance Consulaire Commercide, Limperani y manifeste ses quaités
dans la recherche de renseignements détaillés (20) et leur exposition méthodique et ordonnée
dans le rgpport annud sur I’ état de la navigation et du commerce qu'il rédige pour son
Ministére. Sans entrer dans les détails (21), resumons qu'il décrit un trafic maritime intense,
dont lamoyenne annuelle excede les 3.500 navires (sans compter la navigation cotiére -
voileslaines - plus de 2.500 bateaux par an en moyenne), car non seulement le Détroit est un
passage obligé, mais encore les conditions météorol ogiques imposent parfois aux voiliers une
escae imprévue aGibrdtar. Dans ce tota |es bétiments avapeur, dont I invention est récente,
sont de plus en plus nombreux, 800 en moyenne par an, la plupart ahélice, mieux adaptés que
ceux aroue pour lanavigation dans |’ Océan.

Par pavillon, lamoitié des navires e britannique, mais environ un batiment sur dix
francais, avec la méme proportion pour les sardes et nord-américains. Viennent ensuite les
suédois, hollandais ou portugais, avec une présence plus réduite des autres puissances
maritimes (ngpolitains, russes, autrichiens et toscans).

Le Consul de France est une figure connue dans les milieux portuaires.
C'est gréce alui que lacompagnie Marc Freyssinet et Cie. ouvre en 1853 laligne
Marsglle-Rouen, par Alger, Oran Mdaga et Gibrdtar.

Pour le commerce internationna, le Rocher est un centre de distribution avantageux
entre I’ Amérique, I’ Afrique et I’ Europe par sa position géographique, I’ absence de droits de
douane, I’ existence de vastes entrepdts et I’ entregent de ses commercants. Ceux-ci protégent
d ailleurs jalousement leur monopole, et Limperani, magré ses démarches, ne parvient pas a
faire admettre comme résidents des commercants francais, de la maison Altares de Marsellle
notamment. Un autre francais J. Allais, négociant en blés et farines, qui croyait avair trouvé la
solution en s établissant danslavoisine La Linea et venant chagque jour travailler aGibratar
e voit interdire le passage, et réclame auprés du Consul. La présence commerciae francaise



et donc faible : Marc Supervieille (farines), Antoine Bonnet (soieries), Jean Bartibas et Louis
Léger ne font ensemble que 2% du chiffre globd.

Une partie importante du commerce S effectue sous forme de contrebande avec
I’ Espagne : la confuse Situation politique espagnole, la proximité et I’ éendue des cotes, la
totale collaboration des civils gibratariens (gppuyés, il faut bien le dire, par bon nombre de
« bénéficiaires » ibériques), la connivence hypocrite de Londres (22), S gjoutant aux barrieres
douaniéres que I’ Espagne impose pour défendre son industrie naissante, et son commerce
avec les Colonies, font de la contrebande une activité lucrative et pour aing dire quotidienne.
Seul tente de lalimiter le Gouverneur, Générd Sir Robert Gardinier, estimant qu' ele est
« contraire ala probité », qu ele amene une « foule de gens turbulents » et qu’ éle induit des
désordres incompatibles avec la Séeurité d’ une place militaire. Le Consul, sensibilisé aux
problémes que crée la contrebande (23), décrit avec sympathie la lutte entre son ami le
Gouverneur et lapopulation civile gibratarienne sous I’ arbitrage pas toujours impartia du
Colonia Office. Gardiner est partisan de négociations avec les Egpagnols pour lalibération
des échanges et I” abaissement des tarifs : il publie des manifestes en ce sens dans lesjournaux
locaux. Les commercants'y répondent par un pamphlet non signé, mais dont I’ auteur est
connu (24).

Un secle et demi gprés un higtorien gibratarien reproduira encore une citation traitant
le Générd de « dlly vain man» (25). En fait, sdon la biographie officielle (26), Sir Robert
William Gardiner (1781-1864) prit une part importante dans les campagnes de Portugd,

d Espagne (sous les ordres de Welledey) et de Waterloo avant d' ére nomme Gouverneur a
Gibarltar, oulaReine Isabd |1 d Epagne lui conféraméme la Croix de Charles|ll, qui aurait
pu S gouter ases nombreuses décorations s larégle du service ne I’ avait empéché de la

porter.
Vie publique/ Vie privée. (27)

Lesrelations de Limperani avec Gardiner, assez amicales, sont entretenues par des
invitations fréguentes au « Couvent » pour des diners officiels (« de vingt couverts ») ou
privés. Le Gouverreur, militaire assez rigide et inflexible quant aux réglements, gjoute un mot
de samain « asafriend, in aprivate letter » pour S excuser lorsque ceux-ci I’ empéchent de
donner satisfaction aune requéte : pour I’ éablissement aGibrdtar d un certain Avenet,
commercant francais, par exemple,

Les deux hommes échangent des renseignements ou se demandent des services atire
privé : Le Générd fournit les « Regulations of the fortress » et cherche ase renseigner sur la
situation aParis, dans les moments de crise, ville d oul il demande parfois des documents; il
intervient personnellement pour régler les problémes du navire de guerre francais Le Phare, et
pour remercier le Capitaine du Newton, ayant remorqué le bateau britannique Blake depuis
Ceuta, aind que le Capitaine Emile Grandet qui avait évité lafuite d' un « convict » du
pénitencier dela Colonie.

En une occasion Gardiner, estimant que son don au profit des « veuves des membres de
I’ Armée francaise en Crimée » avait &é faible, envoie une nouvelle somme avec un mot
amable au Consaul. || demande parfois sa médiation avec |es autorités espagnoles alant
jusqu’ au Généra Narvaez, Président du Gouvernement, qu'il ne peut contacter directement,
pour laréglementation de la quarantaine qu’ imposent de temps aautre les épidémies de peste,
notamment. Apres lamutation du Consul, il écrit officielement ason Ministre Lord Cowley



pour exprimer les regrets que lui cause ce départ en raison des « excdlentes rdaionsqu'il a
toujours entretenues avec lui » et « rend hommage ason esprit de fermeté et de conciliation ».
(28)

Nous ignorons quels services demandait Limperani en contrepartie.
Quoiqu'il en soit, les relaions, bien que cordides, n'dlaent jamaisjusqu’ ala
familiarité et Clémentine n'est jamai's appel ée autrement que « Mrs Limperani » (29).

Dans son rang officiel de capitaine de vaisseau (30), Joseph regoit auss avec largesse
les officiers de la Royd e faisant escde aGibarltar, « plus de deux cents navires » e il
« accuellle les commandants avec une cordidité dont certesil n'aurait pu suivre les
ingoirations (dc) avec les seuls émoluments de sa place » (31)

Certains des contacts professonnels de Limperani évoluent vers desrelations amicae :
avec |spragne, Consul des U.SA., qui continue de lui écrire aCadix et le fdlicite
chaeureusement pour « la déivrance de Mme Limperani » ; avec Longlands Cowell, d§a
cité; avec le Vice-Consul aAlgésiras, Bonnet, qui ne mangue pas de sdluer Mme Limperani
et Mademoisdle Marie ; avec le chef delagarnison le Cgpitaine Charles Stuart qui lui écrit
(en francais) pour lui offrir des fraises « arrivées toutes fraiches » du Ferrol ou pour se
plaindre avec humour d'un navire francais (32) ; avec les fréres Altarés, commercants a
Marssille, qui lui rendert de menus services (33) ; avec son pétisser favori, JW. Frankland
(34) ; &, lesplusintimes, avec lefidde Chancdier Gabrid qui, le remplacant lors d’ un congé
du Consul en Corse, se permet des remarques personnelles, bien que toujours différentes (35)
et attend avec impatience le plaisr de prendre anouveau le thé avec ui au Café I’ Europe.

Madame Gauthier, femme du Consul de France aCadix, propose aleur remplacant (36)
des arrangements financiers pour lareprise aGibratar de la « petite voiture, les chevaux et les
harnais » (et I échange de petit mobilier) dont le Limperani devaient se servir pour leurs
promenades - assez limitées - au vieux chéateaux maure (37) ou pour faire, gores autorisation
(38), lavidite du pénitencier ou le tour vite fait du Rocher.

Le dépbt Ritti-Ferrandi consulté aux AD2B, d’ une grande richesse, ne renferme que la
correspondance regue par Joseph. Encore s agit-il (sauf pour sestemps d’ @udiant) d'un
courrier tout professonnd : les quelques | ettres de samére en « corse itdianisant » (Sgnées
Pauletta), de sa premiére femme Fanny (« mon cher Peppo ») ou des Sébastiani (39). Souci de
discrétion ou mémoire sansfailles, le ne comporte pas d’ annotations marginale, de note ou
de brouillon de réponse. Ses discours ala Chambre laissent entrevoir plutét le juriste pondéré
gue le tribun véhément (40) ; sa correspondance avec le Quai est encore opague quant asa
personndité (41). Nous ne connaissons donc pas grand chose de savie privée aGibrdtar.

Bon adminigirateur, comme en témoignent ses interventions en matiere de routes et de
sdubrité en Corse ou sagestion ala Société d' Agriculture, fin juriste, ayant du savoir faire et
n’oubliant pas de le faire savoir, Joseph Antoine Limperani e(it &€ sous le premier Empereur
un grand commis de | Etat francais, I’ un des rédacteurs, qui sait ?, du Code Napoléon.
Traversant Sx régimes successifs, il diit se contenter de trois carrieres incomplétes.
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NOTES.

Dictionnaire des Parlementaires Francals, Robert et Cougny, 1889, et Archives
Parlementaires 2°™° Série, n° 122), Débats de la séance du 2adécembre 1838,
(AAN).

Danslavoie adminidrative, les consuls des seconde classe étlaient nommes
parmi les déves-consuls (Licenciés en Droit et Bacheliers és Sciences
Physiques, ayant réuss un examen public) ou divers Agents des Affaires
Etrangeres. (article : Consul, du Dictionnaire de I’ Adminigtration Francaise de
M. Block in Annuaire Diplomatique, ADMAE).

Personnel, 1°® série, Limperani JA., Vol 209, ADMAE.

Le 18 décembre, la Direction des Consulats lui écrit : « Votre Situation
exceptionndle en tant que Ministre Plénipotentiaire et Consul Générd a

Naples ne pouvait étre que provisoire. Par Décret du 13 décembre de 1879,
vous étes admis au traitement d inactivité apartir du 1% janvier 1880 » (20 J
AD2B).

Mathieu écrit le 24 avril 1882 au Directeur du Personnel pour recommander

I’ entrée de son fils Fernand dans le corps consulaire. Le brouillon de réponse,
négative mais polie, du 11 mai, préoaré par un Secréaire, comporte la clause
de style se référant a« vos longs et excellent services ». Lamain de Jules
Herbette arayé o un seul trait les deux quaificatifs, dont I’un au moins &ait
incontestable. (Personnel 1%° rie, Limperani Fernand, Vol 209, ADMAE).
Sur recommandation de son beaufrére Sauveur Patrimonio (lequd,
incidemment, finit auss Plénipotentiaire), Consul Générd al’ époque a

Beyrouth pour e poste d Agent Consulaire aJai ffa, en essayant de sefaire
rappeler par le Ministére de la Guerre en saquaité d officier de réserve, ou
encore en sollicitant du Ministére de la Marine un poste de Résident au

Tonkin.

Dans son dossier personndl, une note du Ministere de L’ Intérieur signalant ses
« menées bonapartistes » aux éections des 4 et 18 octobre 1885 aSorbo
Ocagnano, et un tdégramme - intercepté - adressé au Conte de Parisle 1% ma
1887 témoignent de la surveillance qui continue de I’ entourer.

F. Pomponi in Mémoria des Corses confirme que Joseph Antoine, aors qu'il
éait &udiant aParis en 1821, avait assité aafondation de la charbonnerie
francaise. Une lettre signée Joffre le 27 octobre de I’ année précédente (20 J 10,
AD2B) offre de lui faire passer avec d autres amis les trois éapes d' apprenti,
ouvrier et maitre dans la Grand-Magonnerie en trois tenues successives avant
de former leur propre Loge, sans que |’ on ne trouve de trace de la suite donnée.
Nous retrouverons Gabriel Chancelier au Consulat de Gibratar en 1853, a
nouveau sous les ordres de Limperani, qu'il appelle « Mon Cher Maitre ». (Les
Chancdliers de deuxieme classe sont chois's par les Consuls eux-mémes avant
d étre agréés par le Ministére).

L’ Agent misen inactivité jouissait d un traitement spécid déterminé par

I’ ordonnance du 22 mai 1833 (cf Consul, op. cit.)

Notamment, salettre du 18 janvier 1852 au Ministre Turgot rappeant qu'il
avait demandé en tant que Député « latrandation des cendres de I’ Empereur et
le retour de saglorieuse famille ».

Qui est « équivaent aGibarltar » ol il « vient de passer six ans et demi » dors
gue précédemment il &ait en poste aVenise qui « convenait ases godts et ases
intérétsen Corse » ; il est d'allleurs « le seul sur qui pesent les exigences dela



(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

(18)
(19)

révolution de Février » aprés « 26 ans dans un grade supérieur » (lettre du 6
mars 1855 au Comte de Lesseps, Directeur des Consulats).

Cf Encyclopaedia Britannica. Adams and Charles Black. Edimbourg 1879, Vol
10, p. 586).

« The captors had ostengbly fought in the interest of Archduke of Austria
(afterwards Charles I11), but though his sovereignty over the rock was
proclaimed on July 24 (sic) 1704, Sir George Rooke on his own responsibility
caused the English flig to be hoisted and took possession in name of Quenn
Anne.

« Itishardly to the honour of England that it was both unprincipled enough to
sanction and ratify the occupation, and ungrateful enough to leave unrewarddl
the generd to whose unscrupul ous patriotism the acquisition was due ».

Dans | es éditions ultérieures (cf Encyclopaedia 1958, Vol 10, p. 335) le
paragraphe est remplacé par :

« The capture was made, as the war was being fought, in the interests of
Charles Archduke of Audtria, but Sr George Rooke, the British Admira, on
his own responsihility, causes the British flag to be hoisted and took possession
in the name of Queen Anne, Whose Government ratified the occupation ».

(Traité d' Utrecht, 13 juillet 1713, Article X) :

« The cathalic King does hereby, for himsdf, his heirs and successors, yield to
the Crown of Grest Britain the full and entire property of the town and castdl of
Gibarltar, together, with the port, fortifications, and forts there-unto

belonging »... « To be understood, that the above named property be yielded to
Great Britain without any territorid juridiction, and without any open
communication by land with the cuntry round about ».

84 Corses prirent part, du coté anglais et sans grande notori€té, ace dernier
sége (R. Emmanudli, Combattants Corses au service de I’ Angleterre, Mahon
et Gibrdtar, Cahiers de laFAGEC, 1973).

Rensaignements tirés de CCC, Gibarltar, Vol 5, ADMAE.

Les chiffres cités dans les rapports commerciaux de Limperani pendant son
sgour dans la Colonie, dont un échantillon au hasard a éé verifié par d' autres
sources, nous permis de rédiger un article plus technique « Comercioy
Contrabando en Gibratar amediados dd Siglo XIX, segin un Cénsul

francés » publié dans « Almoraima, Revista de Estudios Campogibratarefios »,

Algeciras, Espagne).

L’ on peut obtenir leur valeur en devises actuelles (compte tenu de |’ érosion
monétaire) en multipliant les £ par 42,80 et les Francs par 18,58, mais les
comparai sons seraient hasardeuses compte tenu des changements économiques
subgtantiels intervenus durant le dernier sécle et demi. (Voir SOURCES).

Lapiastre valait 4 réd. Elle fit remplacée par la peseta en 1868.
(CPC Espagne - 1849-1850, Vol 5) : Garibddi est arrivé aGibrdtar le 16
novembre 1849 sur le brick de guerre Le Colombo. On dit que ce navire devait



(20)

(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)
(32)
(33)

(34)

(395)

(36)

(37)

le conduire en Amérique. En fait, « larumeur aéé lancée par Garibadi lui-
méme », car |e bateau retourne aGénes. Garibadi a des parents génois dansla
villeou il s éait dgarendu comme pilote d’ un navire de commerce. Il n'aé&é
autorise arester que quatre jours. Sa demande d’ entrée en Espagne ayant été
refusée, il repart pour Tanger.

Un certain Longlands Cowell, probablement Consignataire de navires et
Consul honoraire d’ une autre puissance, semble ére son principa informateur,
lui pré&tant I” Economist ou lui fournissant des chiffres import/export contre

I aide de son collégue dans le réglement de litiges commerciaux avec des
Capitaines frangais (notamment le Capitaine Benaud, du brick Maria, du brick
Maria) (20 J23 AD2B).

Cf. cit. « Commercio y contrabando ».

Limperani cite un commentaire du Duc de Newcastle : « Any question of
mord duty which may be involved in it (la contrebande) is more for their own
condderation (des commercants) than mine ».

Cf son discours du 25 avril 1825 devant la Chambre des Députés (AAN) relatif
alarépression de la contrebande en Corse.

Gardiner : « Gibraltar consdered as a fortress and colony ». Charles Blake::
« How to capture and governe Gibrdtar ».

Tito Benady : Conférence ala Garrison Library du 20 avril 1991.
(Correspondance personnelle).

Dictionnary of Nationd Biography.

20 JAD2Z2B.

PERS. ADMAE.

Fanny décédée en 1832, Joseph épouse en 1837 Clémentine Millon de
Pommery. )

Auquel sont assimilés les Consuls de 1%° classe (Ordonnance du 7 novembre
1833).

Lettre du 18 janvier 1856 au MAE.

« Demandez au commandant du vapeur frangais qui vient d' arriver atravers
cet épais brouillard Sl apu entendre la trompette que je lui a fait sonner tout
le long desfortifications, comme nous avons pu entendre les voix abord ».
Comme se charger pour lui de I’ achat et de I’ expédition de deux douzaines de
« verresaquinquet » d' un cot de 25 F 45, plus 10 F 80 defret.

Augue il adresse un jeune francais nommé Bellon pour un emploi ; le pétissier
lui renvoie le candidat aprés [ui avoir donné trois piastres car « il ne connait
rien ala pétisserie » et « il peut gagner quelque chose dansla Révolution qui &
lieu en France (!) » (en frangais).

L ettre du 6 octobre 1853 : « VVous verrez que Mongeur L. » (Léonard ?) » ne
tardera pas aentrer dans vos vues et asuivre scrupuleusement les directives
paternelles ». (Frangois Mathieu dit Léonard, Limperani, néle 3 avril 1831,
préta serment aBastia en 1853. Député en 1871, Président du conseil générd
de la Corse laméme année. Battu aux éections généraes de 1876 par Gavini,
il devient Consailler ala Cour de Bastia cette méme anneée, et procureur
Générd en 1879).

Elle se dit le « Minigtre des Finances » du ménage, précisant que « I’emballage
fait auss partie de son Département » (lettre du 5 mai 1855).

Envahi par les snges avec la sympathie des gibratariens : une prédiction

locae qui, heureusement pour les primates, ne s est pasrédisée, liait le
maintien de I’ Empire ala survivance de la derniére béte.



(38) Une |ettre en excdlent francais de Lyndock Gardiner, fils du Gouverneur,
refuse poliment I’ autorisation de vidter le pénitencier le sed jour dela
semaine ou les « convicts » ne sortent pas pour effectuer leurs travaux forcés et
les viditeurs ne sont pas admis.

(39) Contrairement aClémentine, qui conserve depuis ses premiéres lettres asa
mere jusqu’ aliX POESi eS COMPOSEES par Son pere.

(40) Méme dans un « chjama & rispondi » parlementaire avec le Procureur général
Mottet, son adversaire malheureux aux éections.

(41) Seules ses demandes de congés, de 45 jours en juillet 49 pour « raisons
personnelles », d'un mois en janvier 52, anouveau d un mois en octobre 53
pour « s occuper d'intéréts importants qu' (il) adansle canton de Vescovato et
qui e rattachent ades travaux de dessechement entrepris par le
Gouvernement », en raison de la santé de ses enfants en mars 55 ou bien, d§a
aCadix, pour des problemes de succession apres lamort de sameére, e, enjuin
58, pour le mariage de son fils, nous apprennent quelque chose sur le plan
personnel.
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